Oznameni redakce
VdZeni autofi a spolupracovnici ¢asopisu Slavia,

vzhledem ke stdle naléhavéjsi potfebé prezentovat odborné texty
v anglickém jazyce se redakce casopisu rozhodla provést pocinaje
ro¢nikem 80 (2011) nasledujici zmény:

anotace piispévki zatazenych do rubrik ,,Clanky“ a ,,Materialy a disku-
se“ budou uvadény pouze v anglickém jazyce, rovnéz obsah jiz nebude
prekladan do francouzstiny, nybrz do anglictiny.

Prosime Vds proto, abyste soucasné s rukopisem posilali redakci
preklad ndzvu prispévku, 3-4 klicova slova a anotaci v anglickém jazyce.

Editorial Announcement
Dear authors and contributors to the journal Slavia,

considering the exigency to present scholarly texts in English, the edi-
torial board of the journal Slavia has decided — starting with the volume
80 (2011) — to make following changes:

annotations to the articles published in the sections ,Articles“ and
»Materials and Discussions“ should be written only in English, the con-
tent won’t be translated to French anymore, but also to English.

That’s why we beg you to send us together with your paper an
English version of the title and the annotation as well as 3-4 English key
words.

\,

MN3Bemenne pefaknuuyu XypHaja
YBazkaeMble aBTOPBI 1 COTPY/IHUKY XypHana Slavia,

YUHUTBIBasE MOCTOSTHHO YCHJIMBAOIIYIOCS TEHACHIUIO MyOJIMKOBATH
Hay4yHble TEKCTbl Ha AHIJIMACKOM $3bIKE, PEfaKIusl >KypHajla peluia —
HaumHas ¢ 80-oro roma m3manns (2011) — BHECTH clemyromye n3MEHEHHUS:

AHHOTAIHH CTaTeH MyOIMKYIOIHUXCS B pyopukax ,,Craten® n ,, Marepuainsi
U JUCKYCCHH“ OYAYT NMevYaraTbesl TOJBKO HA aHIJIMICKOM f3bIKe, coAep-
JKaHHe XKypHalIa He OyAeT 0oJiblle NepeBOAMTHCS HA (PPaHIy3CKH A3BIK,
HO TaK)Ke Ha AHIIMIACKHI.

Hanpagngiite, noxamnyicra, B pegaklyiO XypHaja OJHOBPEMEHHO
C PYKOIIUCBIO TEPEBOJ, HA3BaHMS CTAaTbH, AHHOTAUMIO M 3-4 KIIIOYEBBIX
CJI0BA Ha aHIJIMVCKOM SI3BIKE.




